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Przemoéwienie ojca swietego Pawta VI
do Miedzynarodowej Federacji ,,Pueri Cantores”,
6 kwietnia 1964

Cieszymy si¢, ze mozemy powitaé uczestnikéw X Miedzynarodowego Kongresu
»Pueri Cantores”. W sposdb szczegdlny pragniemy powitaé wiréd obecnych tutaj
Mons. Iginego Anglésa, Przewodniczacego Papieskiego Instytutu Muzyki Koscielnej
i honorowego Prezydenta Migdzynarodowego Stowarzyszenia Muzyki Kocielne;.
Jestesmy mu wdzigczni za jego prace, pelng kultury i zapatu, z jaka poswigca si¢
tym instytucjom, a takze sprawie odnowy i rozwoju sztuki muzyki religijnej i ko-
Scielnej oraz jej zastosowania w kulcie liturgicznym wedle norm ustanowionych
przez Koscidt, zgodnych ponadto ze zgtaszanymi potrzebami duchowymi wiernych.

Réwnie bardzo cieszymy sig, ze mozemy przyjaé tutaj Cztonkéw Komitetu
»Migdzynarodowego Przegladu Zespotéw Muzycznych ku czci Naszej Pani z Lo-
reto”, w szczegblnosci mysli nasze biegng ku Dyrygentom paryskiego Instytutu
Gregoriariskiego oraz ruchu gregorianiskiego z Frangji i innych reprezentowanych
tu narodéw.

Stowa powitania kierujemy takze do Gregorianistéw i Gregorianistek z Frangji
i innych krajéw, nalezacych do tego juz znakomitego i zastuzonego pradu $piewu
sakralnego, pozwalajacego mie¢ nadziejg, iz tradycyjny $piew muzyczny taciriskie-
go Kosciota na nowo zdobedzie podwdjng zastuge swej doskonalej interpretacji
i jego rozpowszechnionego wykonywania przez liczne zespoly chéralne, a wrecz
przez cale zgromadzenia wiernych.

Nasze wyjatkowe pozdrowienie biegnie jednak ku zdolnym ,Pueri Cantores”
z Anglii, Hiszpanii, Francji, Belgii, Szwajcarii, Niemiec i Wloch, przybylych do
Rzymu na ich Kongres i obecnych tu w Bazylice. Wraz z nimi witamy Prezyden-
ta Migdzynarodowej Federacji ,,Pueri Cantores”, Mons. Fiorenza Romite, Wice-
prezydentéw, Prezydentéw narodowych, Wspétpracownikéw i Wspotpracowni-
ce stalego Sekretariatu tej Federacji w Rzymie i wszystkich Dyrygentéw réznych
zespoléw tutaj przybylych. Wyrazamy stowa podziwu, wdzigcznosci i zachety dla
wszystkich, ktérzy dyryguja, promuja i wspieraja ten ruch.
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Wiedzcie, ze Wasza dziatalno$¢ skupiona na wtaczeniu dzieci w celebracje litur-
giczna poprzez wykonywanie $piewu sakralnego jest przez nas bardzo doceniana,
a to nie tylko ze wzgledu na nute¢ niewinnosci, $wiezosci i pickna, jaka udziat ,,Pueri
Cantores” wprowadza do $wigtych ceremonii z korzyscia dla ludu chrzedcijariskiego,
ale przez wzglad na wspaniaty czes¢ w ten sposéb oddawang Panu, na zywa i mila
pobozno$¢ wprowadzana do publicznego kultu oraz na lepsze przestrzeganie kry-
teridw i przepiséw ogloszonych w Konstytucji o liturgii $wigtej przez Ekumenicz-
ny Sob6r Watykanski II. Ufamy, ze wydarzenie to umocni wytrwatos¢ wszystkich
pracujacych na rzecz ruchu ,,Pueri Cantores” oraz postuzy jako przyktad i bodziec
dla wielu innych, azeby kazda katedra, kazda parafia, kazda katolicka szkota i kaz-
dy inny ko$ciét czy stowarzyszenie, majace taka mozliwo$¢ i uprawnienia, mogly
si¢ szczycic i by¢ przyozdobione czystymi i dzwigcznymi glosami picknych zaste-
p6éw ,,Pueri Cantores”.

A wy, Dzieci, czy styszycie nas?

Chcemy i do Was co$ powiedzie¢, bo Wy, ,,Pueri Cantores”, jestescie przez
nas szczegblnie umitowani. Ze wzgledu na Wasz wiek: Jezus bardzo kochat dzie-
ci, a my, ktdrzy reprezentujemy tutaj Jezusa, méwimy Wam i wszystkim Waszym
braciom, siostrom i kolegom, ze Kos$ci6t nadal bardzo Was kocha, a teraz nawet
bardziej niz zwykle, poniewaz Kosciét wie, ze macie w nim wielka zastugg i bardzo
go potrzebujecie. Zapewniamy Was o naszej milosci takze dlatego, ze stoicie wo-
kot ottarza: nie tylko jako asysta czy pomocnicy, ale jestescie, razem z Kaptanem
i innymi celebransami, szafarzami, matymi lecz zdolnymi szafarzami swietych ce-
remonii. Bardzo lubimy, kiedy jestescie blisko nas podczas nabozeristw, uwazni,
skupieni, pobozni. Jestescie zywymi kwiatami ottarza Pariskiego.

A ponadto, $piewacie. Wasz $piew, kiedy jest dobrze wykonywany, jest rozkosza
sprawiajaca rado$¢ tym, ktorzy Was stuchaja. Jestesmy z tego powodu szczesliwi.

By¢ moze tez Aniolowie ciesza si¢ Waszymi glosami. Chcieliby$my, aby piesni
Wasze zawsze pozwalaly zrozumied, jak pigknie jest sic modli¢ tak jak Wy, $pie-
wajac z Kosciotem i dla Kosciota. Jestescie w Kosciele tym, czym w liturgii jest
JAlleluja’: ciagle nowa radoscia. Opowiemy Wam nawet pewna historig, jaka wy-
daje si¢ w sam raz dla Was, o kantorze-megczenniku swojego $piewu. Mégtby zo-
sta¢ Waszym Patronem, ktéry by Was chronit. Nazwiemy go swigtym od Alleluja.

Historia zatem jest taka. To prawdziwa historia, wiecie. Przekazuje ja pewien
stary pisarz, biskup z V w., opowiadajac o inwazji Wandali w Afryce Pétnocne;.
Byta ona wéwczas regionem, gdzie rozkwitaly miasta i cywilizacja, i byta chrze-
Scijariska. W jednym z miast Mauretanii, o nazwie Regia, celebrowano (w 427 r.)
uroczystosci wielkanocne i wierni zgromadzili si¢ w kosciele. I nagle, w czasie $wig-
tych obrzedéw, Wandalowie, barbarzynicy i w dodatku heretycy, petni furii rzucili
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si¢ do ataku. Nie mogli jednak wej$¢, gdyz wierni, w obawie wlasnie przed jakims
najazdem, pozamykali wezesniej drzwi kosciofa.

Wéweczas ci barbarzyricy wspigli si¢ na dach i dostali si¢ w ten sposéb do okna
kosciota. W tym momencie, jak méwi historyk, kantor, a my mozemy powiedzieé,
ze jeden z ,,Pueri Cantores” tamtych czaséw, wyspiewywat stodko z ambony wiel-
kanocne Alleluja. Nagle, jeden z najezdzcéw chwycit za tuk i z wysokosci okna
wypuscit z niego strzale, ktéra trafita w samo gardto poboznego kantora. Wypuscit
z rak nuty, po czym sam upadt i umart z Alleluja na ustach i z Alleluja na zawsze
w duszy (Victor Vitensis, de pers. vand. 1, XIII; PL 58, 197).

Umarl, wyspiewujac chwalg i rado$¢ Zmartwychwstalego Jezusa.

Zyczymy Wam, drodzy mlodzi chérzysci, abyscie — przeciwnie — mogli zy¢,
wyspiewujac Boze Alleluja, lecz z ta sama wiernoscia i z ta sama poboznoscia, na
chwate Pana i ku radosci Kosciota.

I tym zyczeniem, kochane Dzieci, wszystkim Wam blogostawimy!

Ttumaczenie: Kalina Kreczko



